K AliUalnl #)ii( «)n( *)r( «liii Aihl alitl elal “16(ai OWIIAENN

Rok 1901. Lwow, 16. Czerwca

TYIrODNIK Narodowy

POLITYCZNY, SPOLECZNY, EKONOMICZNY 1 LITERACKI

ILLUSTgOWANY

yoh odzi kazdej nie

WARUNKI PRENUMERATY

(z przesytka pocztowg)

Austryi i Wegrzech koron: rocznie 16— potrocznie 8'— kwartalnie 4'- miesiecznie: 1-40
Rzeszy niemieckiej marek: ,, 16- » 8 — n q4- n 2 __
innych krajach europ. frankéw: , 20- 5 10 - i 5—
Ameryce potnocnej dolaréw: 4 — 7 2- % - - %
Ameryce potudniow. frankow: 25 — ] 13- 5 7 — n
PRENUMERATE Najdogodniej jest przesytaé Administracya
_ _ ) ) pienigdze przekazem pocztowym ”tygodmka
nalezy uiszczacC zgory. | adresujac: Lwow s Cicha 5.

przyjmujg wszystkie ksiegarnie w kraju

prenumerate i za granicg H oraz piura dziennikéw.
jNunyer pojedynczy kosztuje 40 halerzy.

po 12 halerzy od wiersza petitowego w jednym tamie przy

umieszczeniu jednorazowem. js- g, Mg

n5- Ogtoszenia kilkurazowe za stosownym rabatem.
w rubryce ,N ADESEANE"® S po 3 halerze <> 000 < do ,,Tygodnika Narodowego*
po 30 hal. od wiersza. | e od wyrazu. po 2 korony od 100 egzempl.

Ogtoszenia (ptatne we Lwowie) przyjmuja. Administracya ,Tygodnika Narodowego“ we Lwowie,
przy ul. Cichej I. 5., oraz Biura ogtoszen w kraju, i za granica.

Biuro pedakcyi znajduje sie we £wowie, przy ul. Watowej I. 1

Biuro ~dministracyi znajduje sie we dwowie, przy ul. Cichej I. 5

X Z drukarni ,,Dziennika Polskiego®, ul. Cicha 5.
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"Rok 1901.

Redaktor: Klemens Kotakowski.

TreS¢ Nr. 23:

Piotr Swidzinski: Prototyp pana Zagtoby.
(Dokonczenie). )
(Ciag

Stanistaw Bobelak:

dalszy).

Prof. Jozef Brzezinski: Kilka stéw o stano-
wisku kardynatow w Kosciele.
(Dokonczenie).

E. Walter: ,Manru“ we Lwowie.

El: Kujawiak (Wiersz)

Ferdynand Saar: Doktor Trojan. (Ciagg dalszy)

Enesmol.-Ogrodki  lwowskie.

Ogtoszenia.

Ryciny: Polowanie ua Ilwy. — Na rozkiadzie.

Musica proi bita.

PROTOTYP PANA ZAGLOBY.

(Dokonczenie).

W pare tygodni potem, szlacheckg
dryndulka jechat pan Antoni z zong i ma-
tym czteromiesiecznym synkiem, Rudolf-
kKiem, ktorego piastowata dorodna Mato-
rusinka.

Po kilkodniowej podrézy staneli pan-
stwo Antoniowstwo przed kolumnadg pa-
facu w Kamieniu. Wybiegta kasztelanowa
i znalazta sie w objeciach jedynaczki. Ru-
dollek rychto dostal sie na rece babki,
obsypany pieszczotami.

Wyszedt w korcu i sam Jowisz ojciec
z senatorska powaga. Cérka padta do ndg
rodzicielskich. Kasztelan zbladt i prawie
chwiat sie na nogach, ale zaraz sie opa-
mietat i podnoszac rozszlochang jedyna-
czke, wyrzekt prawie Wesoto : — A przed-
stawze mi ascka p. rotmistrza, godnego
meza twojego”. Kasztelan byt dworak
i polityk zawotany, wiec odrazu wzigt p.
Antoniego na afekt, wysciskawszy go czule,
chwalac przytem urode i ming wojacka.
Pobtogostawiwszy wnuka i Eozwalajqc wy-
gadac i nazwierza¢ sie kobietom, popro-
wadzit kasztelan ziecia do swojego gabi-
netu. Tam, gdy usiedli, a kredencerz po-
dat fajeczki, w doskonatym humorze ka-
sztelan w te odezwat sie stowa: —
»1rzeba pilnowa¢ swojego dobra, panie
Antoni. Fortuna prawie magnacka, a ja
juzem stary i rad odpoczne. Musisz tu po-
zostaC gdzies w_okolicy I cos dla siebie
obmyslic“. ,Ja juz obmyslitem JW. ka-
sztelanie — odrzekt Smiato p. Antoni. —
»Prosze, widze z ciebie goraczka, a gdziez

<fwow, 16. czerwca

Redakcya we Lwowie, przy ul. Watowej I.

to obmyslites ulokowa¢ mojg jedynaczke
— LA w Ignatowie, panie Kkasztelanie
Tam podobno dom wygodny i grunta nie-
ostatnie, wezmie sie wiec dzierzawe od
tescia i bedziemy gospodarowali energi-
cznie*. — ,Slicznies wykoncypowal, Kko-
chany rotmistrzu. Mioda glowa, dobra
gtowa; Ijabym przez rok nic lepszego nie
wymysli¥ ~ Poszle wam sie nieco gratow,
bo jest sie czem dzieli¢, i osigdzcie w Igna-
towie, kiedy taka wola Boza i che¢ Wa-
sza“, | zamieszkali p. Antoniowstwo
w Ignatowie i bylo im tam dobrze, a bto-
gostawienstwo Boze Swiecito nad domem,
bo kiedy kasztelan w r. 1812-ym zamykat
oczy, przechodzac do spoczynku wieku-
istego, byto juz czworo wnukow w Igna-
towie. Po Rudolfie matka moja byfa trze-
cig corka z kolei, po niej byly jeszcze
dwie panny, potem znowu dwdéch syndw
i znowuz corka i syn. Wszystkich dzieci
rowiesnych matki mojej za mojej pamieci
zyto jeszcze dziewiecioro. Wypadki 1831
roku wywarty wptyw i na kamienieckie
gniazdo. Rotmistrz wyruszyt z najstarszym
synem Rudolfem, juz podchoragzym, na
wojne i brat udziat w krwawych bitwach
ludowych. W gorze jednak by’fydjui zapi-
sane fatalne Mane-Tekel-Fares dla wyga-
stej rodziny Oledzkich P. Antoni, w cza-
sie wojny mianowany putkownikiem, co-
fat sie z partyzanckim oddziatlem przez
Kaliskie ku pruskiej granicy, bo wiedziano
juz powszechnie o zajeciu Warszavxéy.
Krakusi przytrzymali i zrabowali podda-
nego pruskiego kupca Beryngsona, Kktory,
jak wies¢ niesie, dostarczat potrzeb wo-
jennych dla armii rosyjskiej. Traf jednak
chciat, iz Beryngson, bywajagc przedtem
do$¢ czesto w Warszawie, poznat osobi-
scie p A. Piotrowskiego. Po przejsciu gra-
nicy, ?(dy sprawa powstancza upadta, put-
kownik razem z synem udat sie przez
Drezno do Francyi, gdzie w poblizu Mar-
(sjylii kupit maty dworek z ogrodem. Ru-
olf, nie mogac by¢ bezczynnym, zostat
komisantem handlowym przy jednym z wie-
kszych kantoréw. Tymczasem nad Kamie
niem zawista czarna chmura nieszczescia
po przewrdceniu spokoju Beryngson wy-
stapit z procesem 0 grubg jak naowczas
sume trzykro¢ stu tysiecy ztotych polskich,
jako wynagrodzenie za zrabowane towary
I stracone korzysci.  Putkownikowstwo
zyli we wspolnosci majatkowej, zadna in- |
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tercyza spisang nie byfa, wiec napastnik
wygrat proces i sprzedat przez subhaste
dobra kamienieckie.  P. putkownikowa
z tylu dostatkow zaledwie ocalita sume
200.000 zip., ktére ulokowata na dobrach
Dorohusk u Teofila hr. Suchodolskiego.
Ale okolicznosci szty dla nigj %orzej i go-
rzej ; dzieci dorastaty, trzeba byto kazde-
mu dopomddz, kapitat wiec gwattownie
topniat.

Wkrotce przyszio do tego, iz ojciec
moj, przez wzglad na zone, oddat putko-
wnikowej dworek drewniany z ogrodem
w matem miasteczku Grabowcu, a Skomo-
rochy, majatek rodzicow moich, odlegte
zaledwie o po6t mili, dostarczaty wszelkich
wiktuatow, wiec i niedostatku nie byto.
Bywalismy bardzo czesto u dystyngowanej
babki, makaronizujacej z francuska i grz-
waliSmy z nig w maryasza pod czapka
lub chustka, aby nie zdradzi¢ sztonika.
Panig putkownikowe zdawata sie bawié
ta gra niewinna, a gdy wygrywala,
humor jej byt zioty. Grywala tez i
z ksiedzem i burmistrzem Sabowiczem,
ktérego burmistrzykiem mianowata.
Babka wyprowadzita sie z dworka ,szla-
chetki“ (tak nazywala ojca mojego) do
Lublina w roku 1860 i tam w pot roku
umarta, pochowana na miejscowym cmen-
tarzu Dalsze losy rodziny Korwinéw Pio-
trowskich, jak sadze, mniej zainteresujg
czytelnika, po6jdZzmy wiec za putkownikiem
i synem jego kapitanem, Rudolfem, do Fran-
cyl Potudniowey.

Rudolf byt przystojnym i dobrze ma-
nierowanym miodziencem, wiec ,,dystyn-
gowana gtowa“, jak wyrazata sie putko-
wnikowa. Zajat osobg swoja i ozenit sie
z panng de Cnambord z dobrej szlache-
ckiej rodziny i do$¢ bogatg. Lecz mania
robienia fortuny i podniesienia rodu przez
majatek zgubita Ip Rudolfa, wywotujac
caly szereg spekulacyj gietdowych, nie-
uwienczonych pomys$inym skutkiem. Bie-
dny kapitan stracit wiekszg cze$¢ posago-
wej sumy, a gdy mu zona umarta i jedno
z dwojga dzieci, zadesperowat, porzucit
Francye, ojca i dziecko i puscit sie do
Standéw Zjednoczonych — na poszukiwa-
nie ztota w nowoodkrytej Kalifornii. Stam-
tad i z wielu innych miejscowosci, nad-
syfata .dystyngowana gtowa“ listy do ma-
tki, ktorg zawsze kochat bardzo gorgco.
Ale gdy moja babka umarta, jak powyzej



nadmienitem, pisat juz rzadziej i tylko do
mojej matki, ktora stale wjednem miejscu
zamieszkiwata. Po $mierci mojej matki
w r. 187.0 napisat juz tylko jeden list
z Chicago do mnie z ubolewaniem nad
strata, jakg rodzina poniosta. Potem prze-
stat pisywacC i wiesci wszelkie zamilkly.
Dopiero Henryk Sienkiewicz w roku 1877
czy 1878-ym, bawigc chwilowo w gosci-
nie u moich sasiadow pp. Czachdrskich
w Grabowczyku, po swojej bytnosci w
Ameryce, opowiadat miedzy innemi o po-
znaniu bardzo ortyginalnej postaci starego
zotnierza Rudolfa Piotrowskiego w San
Francisco, z ktérym gl? zyczliwy stosunek
potaczyt. Jako$ sie tak dla mnie nieszcze-
sliwie ztozylo, zem osobiScie nie mogt
o tern rozmawia¢ z Henrykiem Sienkiewi-
czem, ab%/ wydoby¢ z niego wiecej inte
resujgcych dla mnie szczegdtow.

W naszern zaciszu na wsi zycie ply-
neto gtucho i spokojnie. Ojciec tylko sta-
rzejac sie, coraz bardziej dziwaczat i odstre-
czat swoim humorem gosci, ktérych dom
liczyt tak wielu. Rodziny Oledzkich ojciec
nigdy nie lubit, putkownikowej respective.
Ich drazkowe senatorstwo i pycha ranity
szlachcica, ktéry miat rowniez co$ zazna
czy¢ z przesztosci. Gdy putkownikowa
umarta, trzech kasztelanow Oledzkich
w starych niegdy$ ztoconych ramach przy-
wedrowato z Lublina do Skomoroch
i mama zawiesita ich w sali jadalnej na
miejscu honorowem. Nie mieli oni jednak
zadnych wzgledow u szlachcica, ojciec
zawsze ponuro na nich spogladat i zda-
wat sie ich tolerowal jako przez wzglad
na zone. Lecz jak tylko matka umaria,
portrety znikty bez $ladu i zupetnie nie
mogtem dosledzi¢, gdzieby sie podziaty.
Zona moja, woéwczas miodziutka osoba,
byta przypuszczona do sekretu, ale zwig-
zana stowem, milczala, jak kamien. Bardzo
mi to byto przykro przez wzglad na pa-
mie¢ babki | matki, zem te Lary pozwolit
tak zaprzepasci¢. Wiec gdy ojciec umart,
zaczatem zone egzaminowaé i dowiedzia-
fem sie do$¢ smutnej prawdy. Icio Rzis,
Slepy na jedno oko i bardzo podupadty
na majatku zydek, a niegdy$ kupiec zbo-
zowy, Kupit stare biurko jeszcze po jego-
mosci i dostat w dodatku trzech kaszte-
lanéw. Pojechatem zaraz do miasteczka
i po matym targu odkupitem portrety za
3 ruble. Trzeba ich bylo szuka¢ na spi-
chlerku na gorze, lecz w jakim stanie ich
odnalaztem!  Ostatni kasztelan wygladat
wprost ohydnie, szczury odgryzty mu nos
i Jedno oko, drugi miat gtowe do potowy
zjedzong, a trzeci tak podziurawiony, ze
przypominat mape Rzeszy niemieckiej. Nie
mogtem patrze¢ bez oburzenia naten bez-
przyktadny upadek, ratowaC nie bylo juz
co, wzigtem jednak konterfekty i przywio-
ztem do Skomoroch, zadowolniony, zem
przynajmniej wybawit senatorOw z opresyi
zydowskiej. Tu za$, pomyslawszy, ze ina-
czej by¢é nie moze, wiozylem kasztelanow
w piec chlebowy i zrobitem auto-da-fe,
smutnie szepngwszy: Sic transit gloria
mundi!

Konczac ten szkic pobiezny, zazna-
czam, ze przypadkowo dowiedziatem sie
o Smierci Rudolfa Piotrowskiego, ktory
ociemniawszy, powrdcit do Francyi i umart
w zakladzie dra Galezowskiego w pode-
sztym wieku, liczac lat 83.

— 242 —

Stanistaw Bébeldk.

Musica proibita.

(Piesn zakazana).

(Ciag dalszy).

Po obiedzie towarzystwo, ztozone z Ma-
tyldy, jej matki, panny Carasownej, gene
ralowe] z mezem, profesora i naszych
dwoéch znajomych, wsiadiszy do todek,
kazato sie przewieS¢ na druga strong
przystani, do miejsca t.z. ,Velopin®, zka
nastepnie udato sie piechotg do celu wy-
cieczki, oddalonego od miejsca wylgdowania
0 kwadrans drogi.

W drodze Matylda, idac obok Bole-
stawa, zagadneta go nagle:

— Czy wiesz pan, dlaczego prositam
pana, by$ nam towarzyszyt?

— Dlaczego?

— Trudno nam sie rozmowic z tutej-
szymi mieszkaricami, bo z nas nikt nie
zna jezyka wioskiego, ktorym pan wiada
biegle; ja wprawdzie uczytam sie przez
zime, ale poczynitam dotychczas bardzo
male postepy.

— A wiec... brakowato tlumaczai te-
mu jedynie zawdzieczam, ze zostalem za-
proszony do wziecia udziatlu w wycieczce !

— 0, nie méw ﬁan tak. Nie dlatego...
tylko mama i ja chciatySmy pana wcia-
gna¢ w towarzystwo, ktorego unikasz.

W tej chwili generatowa zblizyta sig
do nich, zwracajac ich uwage na olbrzymi
aloes, ktory rost z prawej strony drogi
i rozmowa zeszta na inny temat.

Przyszediszy do Cigale, zapropono-
wata generatowa, aby ze wzgledu, ze je-
szcze za wczesnie na podwieczorek, przejsé
sie az do kapliczki Madonny Annunziaty,
wznoszacej sie tuz obok latarni morskielj,
na krancu zatoki. Propozycya ta zostata
tern chetniej przyjeta, ze droga ta, prowa-
dzaca Brzegiem morza, nalezy do najta-
dniejszych spacer6w na catej wyspie. Zwie-
dziwszy kapliczke, w ktorej znajduje sie
wielka liczba ofiarowanach przez maryna-
rzy obrazOw, przedstawiajacych okrety
w niebezpieczenstwie, udali sie nastepnie
do pobliskiej latarni morskiej, skad oczom
ich przedstawit sie wspaniaty widok.

Na potudnie i zachdd, jak daleko o-
kiem siegng¢ mozna byto, rozciggata sie
niezmierzona przestrzen morza. Bylo ono
dziwnie czyste i spokojne. Stonice prze-
Swiecato pogodnie, ani $ladu wiatru, ani
jednej chmurki na niebie. Tylko tu i Ow-
dzie dostrzedz mozna bylo zaglowce, da-
zace w roznych kierunkach, pomiedzy
ktorymi wyrOzniaty sie po zéttych i bru-
natnych Zzaglach todzie rybakéw z Chioggy.
Na poétnocy widaé byto ~kilka wysp i wy-
sepek, a pomiedzy niemi parowiec, ktérego
gesty i czarny dym wznosit sie prostopa-
dle w gore.

Matylda, usiadiszy na jednej z tawe-
czek, zwrocita sie nagle do Bolestawa
z zapytaniem, jak sie nazywa jedna z po-
bliskich- wysepek.

— Kitora?

— Ta pierwsza stad, ksztattem swym
przypominajaca wyspe Helgoland.

— To jest... wyspa Sansego...

Stowa te wypowiedziat tak dziwnym
i zmienionym gtosem, ze Matylda, Zdzi-
wiona, popatrzyta na niego, przyczem do-
strzegta, ze twarz jego nagle pobladia.

— Dziwny jaki$ cztowiek — pomy-
Slata, poczem dodata gtosno: nie stysza-
fam o niej nigdy...

Przez kilka nastepnych dni Bolestaw
towarzyszyt Matyldzie we wszystkich jej
przechadzkach, chodzit z nig na wybrzeze,
gdzie szukali muszli, wozit jg t6dka po
morzu, bawit ja, jednem stowem, nie od-
stepowat prawie na krok. Pewnego potu-
dnia liczne towarzystwo wybrato sie na
przejazdke tddkami do t. zw.. ,&o0<za falsa"“
(stanowigcej drugi wjazd do przystani, lecz
tylko dla todzi rybackich, gdyz jest bardzo
ptytka), skad powracano pieszo, dobrze
utrzymang droga, wzdtuz wybrzeza.

— W drodze, Bolestaw, idac na przo-
dzie z Matylda, zapytat ja:

— Czy znang jest pani piesn wioska:
»musica proibita“.

— Nie — odpowiedziata zapytana.

— Co? Pani nie znasz tej piesni?

— | c6z w tym dziwnego, ze jej nie
znam?!

— To, ze osoba tak... uczuciowa, jak
pani, nie zna tej cudownej piesni...

— Wigc niech pan _mnie jej nauczy.

Zamiast odpowiedzi Bolestaw zaczat
nuci¢ potgtosem :

» vorrel bacciar i tuoi capelli neri,

, Le labra tue e gli occlii tuoi severi,

» vorrei morir eon te angel di Dio. .
lecz w tej chwili urwat, dodajac :

— Daruje pani... innym razem...

— A co znaczy tych kilka wierszy?

— Wiersze te oznaczajg,

,»,Chciatbym catowa¢ czarne wiosy twoje
.l oczy twe, ssaC z ust twych czaru zdroje _
-l umrze¢ z tobg, boski ty Aniele...

Na te stowa Matylda sptoneta, co nie
uszto uwagi Bolestawa.

W nastepnych dniach matka Matyldy,
cierpigc na migrene, nie wychodzita z po-
koju, tak, ze Matylda caty wolny czas
spedzata w towarzystwie Bolestawa, gdyz
Kazimierz zajety inhalacyami, wiekszg czes¢
dnia bawit w swem pomieszkaniu. Czasami,
gdy szli razem, Bolestaw’, nucit potgto-
sem piesn .

, Vorrei bacciare i tuoi capelli neri

»Le labra tue e gli occlii tuoi severi”
co styszac Matylda, to sie rumienita, to
bladta na przemian, nigdy jednak nie pro-
sita go, by sie wywigzat z danego przy-
rzeczenia | dokonczyt jej.

W kilka dni pdzniej przy koncu kola-
CKi I[:])ani Krassa oznajmita, ze para wio-
skich muzykantéw prosi o zezwolenie ode-
grania kilku aryi wioskich. Gdy sie na to
zgodzono, weszta do sali mtoda, lecz czar-
nymi wasikami zeszpecona kobieta, a u-
sladiszy przy jednym z bocznych stolikow,
zaczeta grac na_ mandolinie, podczas gdy
towarzyszacy jej mezczyzna, zapewne maz,
akompaniowat na gitarze.

Podczas jednej z pauz Bolestaw, sie-
dzacy dotad obok fylatyldy, powstat nagle,
a podszediszy do muzykantéw, zamienit
z nimi Kilka stow. Powréciwsz?/ nastepnie
na swe miejsce, rzekt do Matyldy :

— Za chwile ustyszy pani
proibita“

| rzeczywiscie za chwile odezwaly sie
w sali do glebi wzruszajgce tony tej sme-
tnej piesni.  Muzycy grali znakomicie, to
tez gdy skoﬁczgli, zerwata sie burza okla-
skow, Jjedynie Bolestaw i Matylda siedzieli
jeszcze czas dtuzszy zamysleni... az wre-
szcie ona odezwata sig .

— Melodya tej piesni nader smutna
i tkliwa, czy i stowa takze?

— Uslyszy je pani jutro — odrzekt
Bolestaw — poczem spojrzawszy na nig
przenikliwie, I)oiegnal sie i wyszedt po
Spiesznie z sali, a Matylda dtugi czas je-
szcze patrzata na drzwi, za ktorymi zniknat.

,,musica



Przesliczna pogoda dnia nastepnego
zgromadzita juz okoto godziny 6smej przed-
potudniem na Wzbrzezu mase Kkuracyu-
szow, pomiedzy ktorymi Bolestaw szukat
daremnie biekitnej mantyli Matyldly. Nare-
szcie ujrzat jg wychodzacg z Kkapliczki St.
Antoniego i natychmiast pospieszyt do niej.

— Przepraszam, ze datam panu na
siebie czekac, ale miatam jeszcze co$ do
zatatwienia dla mamy, ktora przedpotu-
dniem nie wyjdzie z pokoju, ponadto dzi$
sobota, w ktorg ja zawsze chodze do ko-
Sciota pomodli¢ sie za dusze mych zmar-
tych dzieci. Ale spodziewam sie — dodata
po chwili — Ze dzi§ wywigzesz si¢ pan
z obietnicy.

— Z ktorej?

— A .musicg proib ta“ — dodata, spoj-
rzawszy mu w oczy — wie pan co, pogoda
taka cudowna, jedzmy #tédka do ,,Bocca
falsa“ i tam... nieprawda, Ze pan sie zga-
dza?

— Dobrze, jedZmy — odpowiedziat
Bolestaw, a skingwszy na wioslarza, by
sie zblizyt do schodkdw, wszedt do todki
i podat reke Matyldzie.

Przez droge rozmowa szia leniwo,
Bolestaw byt zamyslony, a Matylda takze
jakby nieswoja. Nareszcie wyladowali, Bo-
lestaw zaptacit wioslarza, a zwrociwszy sie
do Matyldy, rzekt:

Jezeli pani sie zgodzi, mozemy przej$¢
wzgdrzem obok wili Premuda do Velopin,
a stamtag do domu? )

— Dobrze, chodzmy — brzmiata od-
powiedz.

Droga, prowadzaca Boczqtkowo brze-
giem morza az do nowobudujacej sie wili
w zatoce, stawala sie pézniej strom% az
do szczytu wzgorza Vela Straza, skad ta-
godnym spadem prowadzita ku wili Pre-
muda. Wydostawszy sie na szczyt, Bole-
staw prosit Matylde, by spoczela na znaj-
dujgcej sie tam faweczce, sam za$ opart
sie 0 niski mur, otaczajalcg droge

A wiec pani zadasz, bym spiewat?

— Nie zadam tylko prosze.

— A wiec dobrze, z gory jednak pro-
sze o pobtazliwos$¢, gdyz nie uczylem sie
Spiewu. ) )

| poczat $piewaC. Poczatkowo nie-
Smiato i trwozliwie, wkrotce jednak dono-
nie i czysto rozlegt sie odgtos tesknej piesni :
,Ogni sera di sotto al mio balcone,

Sento cantare una canzone d’amore,
Piu volte la ripete un bel garzone

E battere mi sento forte il core.

Oh! quanto e dolce quella melodia!
Oh! come e bella quanto m’e gradital
Ch'io la.canti non vu< | la mama mia
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Vorrei saper perche me I'ha proibita?
Ella non c’e ed io vo' cantare

Le frase che m’ha fatto palpitare:

, Vorrei bacdare i tuoi capelli neri
..Le labra tue e gli occhi tuoi severi,

» vorrei morir con te angel di Dio

, 0! bella inamorata tesor mio."

Qui sotto il vidi ieri a passegiare

E lo sentiva al solito cantare

Lvorrei bacciare i tuoi capelli neri
,Le labra tue e gli occhi tuoi severi
»otringimi 0 cara, stringimi al tuo core
»Fami provar I'ebrezze dell' amore...”

Skonczywszy $piewa¢, spojrzat Bole-
staw na Matylde i dostrzegt tzy w jej
oczach. Ona powstawszy, podata mu reke,
a patrzac mu tak dziwnie w oczy, ze mi-
mowoli zadrzat, rzekfa:

— Dziekuje panu serdecznie, lecz pro-
sze o przettumaczenie stdbw na polskie.
Rozumie sie, — dodata — ze nie teraz,
moze pozniej, jak pan bedzie miat wiecej
wolnego czasu.

Bolestaw zdawat sie nie stysze¢ tych
stow, by, jakby niespokojny, a wzrok jego
btadzit do kota, az wreszcie zatrzymat sie
na matej wysepce. Matylda dostrzegta
w nim zasztg zmiang i zapytata go:

Co panu jest, panie Bolestawie?
czy$ moze nie zdrow? Patrz pan, jaki cu-
downy widok roztacza sie stad, a ta pro-
stopadle z morza wystajgca wyspa, to San-
sego, nieprawdaz !

Bolestaw na te stowa wstrzast sie
caly, spojrzat na Matylde i odrzekt:

— Tak jest, to Sansego...

— Czy pan byle$ kiedy na niej?

— Czy na nie] bytem?... Kilka razy...

— Co Eanu Jest, panie Bolestawie?
Pan masz jaki§ smutek | zal w sercu. Ze
z wysepka ta wigza pana jakie$ wspomnie-
nia, zauwazytam to juz podczas naszej
pierwszej przechadzki do kaplicy Madonny
Annunziaty.

— Pani to zauwazyta$ ?. . A wiec tak...
patrzac na te wyspe, przychodzi mi na
my$l pewne smutne zdarzenie z lat ubie-
ghych. .

— Smutne zdarzenie? Czy wolno wie-
dzie¢ jakie? Lecz przepraszam, moze po-
petniam niedyskrecye, wtracajac sie w pan-
skie tajemnice, prosze mi darowac, lecz
nie uczynitam tego ze ztej woli, przeciwnie,
widzac pana zawsze tak smutnego chcia-
tabym, by$ raz porzucit ten smutek... ja
nie moge patrzyC na smutne twarze, bo
i mnie zaraz smutek ogarnia... Dlatego
prosze pana, rozwesel sie. A moze to zda-
rzenie napetnia pana takim smutkie.m...
Przedstaw pan sobie, ze ja jestem jego...

POLOWANIE NA LWY

siostrg .. powiedz pan, co panu jest... a moze
znajdzie sie lekarstwo na panskie cier-
pienia....

— Lekarstwo na moje cierpienia...
czy to mozliwe?—a patrzac na nig jako$
dziwnie smetno, dodak Jutro opowiem
pani to zdarzenie, a teraz wracajmy do

domu...
(Ciag dalszy nastapi).

Prof. J6zef Brzezinski.

ilka stow o stanowisku
kardynatow w posciele.

(Dokonczenie).

Tak wiec $w. kolegium, jako senat
Papieza dla catego Kosciota, miato réw-
niez pod wzgledem skiadu swych czion-
kéw, przybra¢ charakter uniwersalny. O-
becna organizacya instytucyi kardynalskiej,
a zwilaszcza poszczegolnych statych wx-
dziatdw. czyli kongregacyj kardynalskich,
polega przewaznie na konstytucyach Pa-
pieza Syksusa V.z r. 1586 i 1587, w kto-
rych tenze Scisle okreslit liczbe wszystkich
kardynatow do siedmdziesigciu, na podo-
bienstwo starszych ludu izraelskiego za
czasow Mojzesza — a w szczegolnosci
ustanowit liczbe szeSciu kardynatow-bi-
skupéw, piecdziesieciu kardynatéw-dyako-
néw, co dotad nie zostato zmienione.
Prawo Kkoscielne wymaga obecnie od kan-
dydata do godnosci kardynalskiej wszel-
kich stopni tych samych warunkow, ktore
przepisuje co do wieku, wyksztatcenia
I innych przedmiotéw dla biskupdow.

Kardynat-prezbiter winien mie¢ zatem
ukonczony 30 ty rok zycia, dla kardynata-
dyakona atoli wystarcza rozpoczety 22 rok
zycia; musi on jednak w przeciggu roku
uzyska¢ Swiecenie dyakonatu — w przeci-
wnym razie traci czynne i bierne prawo
gtosowania we wszystkich sprawach prze-
kazanych kardynatom, mianowicie za$ pra-
wo glosowania przy wyborze Papiezai pra-
wo uczestnictwa z gtosem stanowczym na
soborach powszechnych. Wzmiankowane
trzy kategorye kardynatdw, nie,oznaczajg
bezwz%Iednie stopnia $wiecenia nalezacych
do nich purpuratow albowiem od XII. w.
kardynatami-prezbyterami w znacznej cze-
Sci bywajg kreowani biskupi i arcybiskupi,
rezydujacy w swoich dyecezyach, a kardy-
natami-dyakonami moge1D by¢ oprocz dya-
kondw prezbyterzy, nie bywajg za$ biskupi
wedtug obecnej praktyki; Kkardynatowie-
biskupl sg rzeczywistymi biskupami dyece-
233' suburbikaryjnych, zwolnionymi atoli
od rezydencyi w takowych — natomiast
zaréwno .jak wszyscy inni kardynatowie,
z wyjatkiem tylko tych, ktérzy sg ordyna-
ryuszami w swoich dyecezyach, majg $ci-
sty obowigzek, jako pomocnicy Papieza,
rezydowa¢ w Rzymie.

Jako senat doradczy Glowy Kaosciota
wystepuje kolegium kardynatdw obecnych
w Rzymie, zgromadzone na t. zw. konsy-
storzach, t. j. na posiedzeniach, ktore sie
odbywajg w obecno$ci Papieza dla narady
i decyzyl w niektdrych najwazniejszych
sprawach koscielnych, z wyjatkiem sgdo-
wych, tudziez dla dopetnienia przez Glowe
Kosciota pewnych uroczystych — aktow.
W dawniejszych czasach nader czesto ito
w Scisle oznaczonych terminach, zwoly-
wano konsystorz; mianowicie za Papieza



Inocentego Il odbywano sesye konsystor-
skie trzy razy w tygodniu, poSwiecone na
podobienstwo Consistorium Principis cesa-
rzéw rzymskich, przewaznie sprawom sga-
dowym. PoéZniej przekazano te ostatnie,
tudziez wiele innych spraw mniejszej wagi,
zalatwianych dawniej na konsystorzu, kon-
aregaéyom kardynalskim i innym wiadzom
uryalnym.

Wobec znacznie ograniczonego zakresu
dziatania konsystorze obecnie bywajg zwo-
tywane o wiele rzadziej, odpowiednio do
kazdoczesnych potrzeb rzadu Kosciota,
niekiedy tylko kilka razy do roku; sgalbo
zwyczajne, czyli tajne, albo nadzwyczajne,
czyli publiczne. Uczestnikami zwyczajnych
sg wylgcznie kardynatowie, obowigzani do
zachowania tajemnicy urzedowej co do o-
brad i decyzyj, ktore odnoszg sie do naj-
wazniejszych w Kosciele spraw, t. zw. kon-
systoryalnych. Tu nalezy — oprocz prowi-
zyi i zmian dotyczacych urzedéw konsy-
storyalnych, tudziez innych aktow faski
i spraw natury koscielno-politycznej —
kreacya kardynatéw.

Jest to akt, zawisty wytgcznie od woli
samego Papieza, ktorego wiadza w tym
kierunku nie moze hy¢ istotnie ograniczong
ani przez ustawe, ani tez przez umowe.
Papiez nie jest obowigzany przed kreacyg
zasiegaC rady (consilium’), ani zezwolenia
(consensus) kardynatéw; a wystosowane do
nich na konsystorzu zapytanie w stowach
od dawien dawna uzywanych: placetne
vobis? jest tylko formalnoscig. Rowniez
zalecenie, ktore na podstawie dawnego
zwyczaju przedktadajg przedstawiciele rzg-
dow . austryackiego, francuskiego, hiszpan-
skiego i portugalskiego Stolicy Apostolskiej
co do jednego lub kilku biskupéw swego
panstwa do godnosci kardynalskiej nie
ma wcale znaczenia t. zw. desygnacyi
osoby w Scistem kanonicznem pojeciu,
tak, jak elekcya dokonana przez kapitute,
monarsze prawo nominacyi  biskupow,
wykonywane na zasadzie papieskiego przy-
wileju, lub prezenta, udzielona przez pa-
trona; na podstawie tych aktéw bowiem
elekt, nominat lub prezentowany usyskuje
t. zw.ljus ad rem, t. j. ma prawo zgda¢
od Kkolatora instytucyi na dotyczace bene-
ficium; przeciwnie za$ uwzglednienie owych
zyczen przedstawiciela mocarstw katolickich,
do ktérych nalezata i Polska, zawisto je-
dynie od uznania papieza.

Ojciec Sw., szanujac Ow zwyczaj, o ile
tylko na to pozwala dobro Kosciotaw da-
nem panstwie, przychyla sie zyczen re-
prezentanta jego rzadu w sprawie nadania
godnosci kardynalskiej. W ten sposéb kre-
owani kardynatowie zowig sie kardynatami
koronnymi (Kronkardindle).

Istotnym aktem, na podstawie ktorego
kardynat uzyskuje wszelkie prawa, z jego
urzedem pofaczone, jest od czasu Piusa V
ogloszenie kreacyi kardynata, dokonane
imieniem Papieza na tajnym konsystorzu;
wszelkie inne formalnosci, przy kreacyi
przepisane, nie sg wedtug obecnie obowiga-
zujgcego w Kosciele prawa w przeciwsta-
wieniu do dawniejszych postanowien Eu-
geniusza IV, koniecznymi warunkami tej
waznosci. Kreacya pofaczona z rezorwa-
cya in petto, sell, in pectore, t.j. dokonana
tylko ogblnikowo bez wymieniania nazwi-
ska kardynata, staje sie skuteczng juz od
chwili rezerwacyi, atoli tylko pod warun-
kiem, jezeli potem nastapi w prawdziwy
sposOb  ogloszenie nazwiska purpurata,
kreowanego in petto.

Po dokonanej promocyi Papiez nowo-
kreowanym kardynatem, jezeli znajdujg sie
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w Rzymie, wkiada sam na tajnym konsy-
storzu czerwone birety, mowigc ;. Est Car-
dinalis (badZ kardynatem), poczem otrzy-
muje od nich adoracye; nieobecnym zas
w Rzymie, pozaitalskim kardynatom, prze-
syla birety przez pratata swojego, t. zw.
ablegata; zuccheto za$ dorecza im jeden
z cztonkdw papieskiej gwardyi szlache-
ckiej. Kardynatom koronnym birety wre-
cza monarcha, wzglednie prezydent Rze-
czypospolitej.  Kardynatowie  nieobecni
w Rzymie w czasie swej promocyi skoro
otrzymali birety, majg obowigzek w prze-
ciaggu roku pod utratg swej godnosci udaé
sie do Rzymu dla odebrania czerwonego
kapelusza, jako witasciwego symbolu go-
dnosci kardynalskiej z rgk samego Papieza.
Ow obowigzek podrézy do Rzymu kardy-
nat nowokreowany stwierdza przed otrzy-
maniem biretu przysiegg. Wlozenie kape-
lusza odbywa sie uroczysScie na nadzwy-
czajnym publicznym konsystorzu, w Kkto-
rym oprocz Papieza i kardynatow ucze-
stniczg biskupi i inni prataci kuryalni ;
rowniez jest obecne ciato dyplomatyczne,
cztonkowie arystokracyi rzymskiej i inne
zaproszone osoby. Dawniej odbywaty sie
na nadzwyczajnych kénsystorzach uroczy-
ste audyeneye udzielane Eanujq%/m, lub
ich postom (oratores), przybytym do Rzymu
w celu ztozenia Papiezowi obedyencyi.
Byly to t. zw. legationes obedientiae, kto-
rych obecnie zaniechano. Opr6cz wrecze
nia kapelusza kardynatom ogtaszane by-
wajg na korisystorzu publicznym uroczy-
Scie ostateczne postanowienia, powziete
w sprawach beatyfikacyjnych, lub kanoni-
zacyjnych. W czasie, kiedy jeden z adwo-
katow konsystoryalnych przemawia wobec
Papieza o cnotach i zastugach stugi Bo-
zego, majacego by¢ czczonym jako Swiety,
nowokreowani kardynatowie w kaplicy
Papieskiej (Sykstyniskiej) po odprawieniu
icznych ~ modtéw i ceremonij skladajg
wobec najstarszych rangg kardynatow
wszystkich trzech stopni, przysiege, we-
dtug roty, zawartej w bulli, ktoérg otrzy-
mujg z ragk kardynata-dz-iekana $w; Kkole-
gium ; przyrzekajlq W niej wiernos¢ i po-
stuszenstwo Stolicy Apostolskiej, szano-
wanie jej praw i zupetne, nieustraszone
po$wiecenie sie stuzbie Kosciota usque ad
sanguinem. Rzeczona obszerna rota obej-
muje nadto rozne przysiegi, przepisane
przez papiezy Piusa V, Grzegorza XV i
wielu innych, ktére w czesci odnosza sie

do utrzymania w catosci Panstwa Ko-
Scielnego _ _ _
* Nowokreowani po wykonaniu powyz-

szej przysiggi, powrociwszy z kardynatami
do sali, gdzie sie odbywa .konsystorz pu-
bliczny (Aula regia), oddajac adoracye,
klekajg przed Paplezem, ktdry -im wkiada
na gtowe czerwony kapelusz, okreslajac
w krétkich stowach jego znaczenie. Zwy-
kle po' ukonczeniu konsystorza publicz-
nego odbywa sie w jednej z sasiednich
sal papieskiego patacu konsystorz tajny,
na ktorym Papiez ws$réd modiow doko-
nywa z nowokreowanymi kardynatami
symbolicznej ceremonii  zamkniecia, a
wkrétce potem otwarcia ust na oznaczenie
Scistego obowigzku kardynatéw do zacho-
wania tajemnicy urzedowej i sumiennego
spetniania zadania pomocnikéw i dorad-
cow Glowy Kosciota. Wreszcie Papiez
wkiada im na palec pierscien na znak
zaSlubin z Kosciotem, tudziez nadaje je-
den z kardynalskich tytutdw prezbyteryal-
nych, albo jedng z dyakonij.

EL

KUJAWIAK.

Nie ostawie przez niczego
Kobiety, dzieci,
Kobiety, dzieci,

Gdy mi odejs¢ bedzie trzeba :

Zostanie im szmatek nieba,

Co stonkiem S$wieci — a patrzy,
Co stonkiem Swieci i

Ostanie im bor szumiacy,
Lesne jagody,
Lesne jagody !
Polne grusze z zagonami,
Pszczelne roje nad lipami,
Srebrzyste wody — a rosa,
Srebrzyste wody !

Ostanie im nocka jasng
Miesigczek ztoty,
Miesigczek ztoty!

Beda miaty pod gtowiny

One wzgodrza a doliny,

Moje sieroty - przez ojca,
Moje sieroty!

Beda miaty i matula
Krzyzyk u drogi,
Krzyzyk u drogil

| figurke wedle wioski.

Z obrazikiem Czestochowskiej,

Moje niebogi — serdeczne,
Moje niebogi!

Zostawie ja im u ludzi
Hojny przysiewek,
Hojny przysiewek!
Troche woli, troche doli,
A gdy w sercu co zaboli,
Przygarstke $piewek — od ucha,
Przygarstke $Spiewek!

Beda sobie wej chodzity
Z progu do progu,
Z progu do progu!
Nie sumujac, przytupujac,
Dobrym ludziom przytupujac,
Ludziom a Bogu — na chwate,
Ludziom a Bogu!

Moze ktory Wroblik ¢wierknie
Lepiej tatula,
Lepiej tatulal

I wydzwoni takie echa,

Ze poleci za nim strzecha,

Zgrzebna koszula — pier$ chtopska!

Zgrzebna koszula!

Moze zagra, a utrafi
Na takie gody,
Na takie gody,
Ze za nuta, za skrzy pica
Pojda ludy okolica,
Jak wiosng wody — do morza,
Jak wiosng wody!

A on bedzie grat, wywodzit,
Pociagat smykiem,
Pociggat smykiem!

Az ustyszy, cho¢ niemowa,

Az zatetni bér, dabrowa

Siwym konikiem — kowanym,
Siwym konikiem!

Nie ostawie przez niczego
Sierotek z wdowa,
Sierotek z wdowag!

Beda miaty na tym tanie:

Dobrych ludzi i kochanie,

Spiewki nad gtowa — a zorze
Spiewki nad gtowa!



_Manru“ we Lwowie.

»Przeciez kto§, co ma co$ do powie-
dzenia® — powiedziat w swoim czasie
Wagner, styszac ,Carmen“ Bizeta. Te
same stowa nasunely sie nam na mysl
przy wczorajszej premierze ,Manru®, Ze
Paderewski jest kompozytorem niepoSle-
dnim, twdrcg rzeczy nieposlednich, nosza-
cych na sobie pietno oryginalne, o tern
wiedzieliSmy oddawna. Wszystko to jednak,
co dotychczas vvyda’f, byto malem, nie-
znacznem w porownaniu z takiem trzya-
ktowem dzietem dramatycznem, zapetnia-
jacem caty wieczor. Z dotychczasowych
jego dziet odnosiliSmy wrazenie, ze Pade-
rewski jest przedewszystkiem kompozyto-
rem-muzykiem, i baliSmy sie, czy posiada
on tyle uczucia dramatycznego, aby cate

dzieto uksztattowaC nalezycie. Obawy na-
sze okazaty sie ptonnemi. Paderewski wy-
kazat tyle poczucia scenicznosci, tyle
znawstwa efektéw dramatycznych, ze $miato
mozna mu rokowa¢ na tem polu wielkg
przysztoS¢ wtedy, jesli dostanie odpowie
dniejsze, bardziej sceniczne izajmuquce
libretto. Bo libretto, ktore napisat Alfred
Nossig, pozostawia wiele do zyczenia.

Z tem wszystkiem trzeba jednak
przyzna¢, ze libretto samo daje kompozy-
torowi duzo pola do popisuito w roznych
kierunkach i réznych rodzajach muzyki.
Juz samo przeciwstawienie dwdch zywio-
téw ludowych: cyganskiego i goral-
skiego, pozwala kompozytorowi czerpac
z bogatego skarbca melodyi ludowych
jednego i drugiego ludu. Paderewski sko-
rzystat z tego w cate] petni: mianowicie
akt pierwszy poswiect w zupetnosci

go-
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ralom, a ostatni cyganom, akt drugi za$
jest niejako catkiem kosmopolityczny, za-
wierajacy wylewy liryczne kompozytora.
Ale i co do charakterystyki o0sob miat
kompozytor w librecie wielkg rozmaito$¢
i szerokie pole dziatania.

Manru, Cygan, wskutek mitosci do
pieknej chiopki wyrzekajacy sie zwigzkdéw
ze swym koczowniczym ludem, walczacy
ustawicznie z wiasng naturg, ciggnaca o-
czywiscie, jak zawsze, wilka do lasu— dalej
Ulana, pelna mitosci dla wybranca serca
swego, opuszczajgca dlaii dom rodzicielski
i narazajaca sie na przeklerstwo matki.
Urok, co$ w rodzaju wiejskiego Meflstofe-
lesa czy Jagona, nieudana mieszanina ztego
i dobrego. Aza, namietna Cyganka, wabigca
swemi wdziekami marnotrawnego syna
cyganskiej rodziny — wszystkie osoby,
tak od siebie rozne a tak charakterysty-
czne, miaty w sobie wiele ponet dla kom-
pozytora. Kazdy, kto zna ,Chate za wsig®,

NA ROZKLADZIE.

| spostrzeze zaraz, o ile librecista odstapit

od charakterystyki osob, dokonanej przez
Eowieéciopisarza — i ze odstgpit czesto-
roé na szkode dla catosci. W ,,Chacie za
wsig® 6w Urok nazywa sie, o ile sobie
Brzypominam, Tomek, jest na wskro$ do-
rym chiopakiem, upo$ledzonym przez na-
ture, podkochujacym sie potajemnie w Ula-
nig" (w powiesci Motruna), swiadczacym
jej wiele dobrego, a wiec co$ w guscie
Cjuasimoda z W. Hugo ,Notre Dame de
Paris“. Nie wiemy, co spowodowato p.
Nossiga do zrobienia z niego potwora
i czarownika. Chyba nie to, ieby Pade-
rewski magt kilkadziesiagt razy uzyc efektu
orkiestralnego, polegajacego na zatykaniu
trgh? Czy to sie stato moze na wyrazne
zyczenie kompozytora? Nie wiemy.
Przejdzmy do Muzyki, ktérg do tego
libretta stworzyt Paderewski. Wszyscy kry-

tycy niemieccy zgodnie przyznaja, ze miat
zadanie wcale nietatwe. A jednak wyszed}
zwyciesko i sukces, jaki opera jego miata
w DreZznie i wczoraj we Lwowie, byt zu-
petnie zastuzony. Muzyk przedzietzgnat
sie z powodzeniem w kompozytora dra-
matycznego i dat w swem dziele miejsca
0 takiej sile i ekspresyi, ze nikthy nie
uwierzyt, iz to pierwsze jego dzieto na
tem polu. Zdanie Weber'a, wypowiedziane
do Schuberfa, te ,pierwsze opery, jak
pierwsze Kkocieta, powinny by¢ topione,
wzglednie niszczone* — nie da sie zasto-
sowa¢ do pierwszej opery Paderewskiego
i gdyby Paderewski zechciat byt p6js¢ za
radg Weber'a, literatura nasza muzyczna,
i tak juz uboga, bylaby ubozsza o jedno
potezne dzieto.

Ani uwertury, ani przyarywki dtuzszej
nie ma w ,,Manru®“. Po kilku charaktery-
stycznych tonach fujarki podnosi sie za-
stona. Bardzo trudne chdry zenskie (przy-

czem chor jest rozdzielony na dwa odrebne
chdry) odznaczajg sie miejscami piekng
melodyg (n. p. przy stowach: ,,Gdy wie-
czorny zorzy znak na niebie w koncu sta-
nie“) Pelna werwy i zycia scena tegoz
choru z Urokiem, scena miedzy matka
a Ulang, tance goralskie i caty finat ze
wzmagajaca si¢ ustawicznie sitg w gtosach
i w orkiestrze muszg sie podobac; takie
to swojskie, takie nasze. WSszystko tu
oparte na ludowych, podhalskich moty-
wach. A ze Paderewski jest ich wielkim
znawcg najlepszym dowodem jego ,,Album
Tatrzanskie® Wszak on je pierwszy wpro-
wadzit w Swiat szeroki.

Akt drugi dat sposobno$¢ krytykom
niemieckim do polowania na reminiscencye
i do zarzutow nasladowania Wagnera przez
Paderewskiego. Jedli sie jest bardzo upar-
tym towcag reminiscencyi, to oczywiscie



juz samo bicie miotkiem o kowadlo wy-
starczy, aby przywota¢ na pamie¢ Wagne-
rowskiego ,,Zygftryda“. A gdy nadto i szcze-
g6lnym trafem schodza sie mniej wiecej
stowa tekstu (,,Ja nie wiem sam, lecz
musze iS¢* itp.) tatwo mogto sie wytwo-
rzy¢ przekonanie o nasladownitwie... Jesli
ono rzeczywiscie istnieje, to przyzna¢
trzeba, jest tak powierzchowne i czysto ze-
wnetrzne, ze samemu dzietu zadnej ujmy
nie czyni. Tak samo moznaby powiedziec,
Ze duet koncowy tego aktu z powodu
powstania po wypiciu napoju mitosnego
przypomina ,,Tristana“. Tymczasem ma on
z nim tylko jedno wspoélne... chromatyke.
Chromatyka za$ nie jest chyba ani wyna-
lazkiem ani patentem Wagnera, azeby jej
uzywac nie byto wolno byto bez narazenia
sie na zarzut reminiscencyi. Akt drugi jest
zbudowany pod wzgledem muzycznem tak
jednolicie, pod wzgledem przeprowadzenia
I stopniowania tak bez zarzutu, ze stusznie
mozna go nazwa¢ arcydzielem w swoim
rodzaju. Wplatanie motywow cyganskich
(wegierskich), ktore silniej wystepujg do-
piero w akcie trzecim, jest dokonane z taka
finezya i mistrzowstwem, ze zar6wno mu-
zykdja i laik ma najwieksza satysfakc]}/e
a jednemu i drugiemu mimowolnie skia-
dajg sie rece do grzmigcych oklaskdw.

Ponadto w akcie tym, jak juz wspo-
mnieliSmy, liryzm Paderewskiego, i jego
pomystowos¢ metodyczna okazujg sie w ca-
tej petni. Taka kotysanka Ulany (cho¢ to
rzecz nie dluga) — taki Spiew teskny Cy-
gana lub solo skrzypcow e, grane bardzo
ieknie przez prof. Wolfstala, to perty me-
odyjne wielkiej pieknosci.

Akt trzeci jest poswigcony =~ Cyganom
i muzyce cyganskiej... Nie mozna jednak
nie zaznaczyc, ze pod wzgledem pomysto-
wosci i przeprowadzenia czu¢ pewien wy-
sitek, wyczerpanie, i ze pomimo ogromnej
kunsztownosci instrumentalnej nuzy on
ostatecznie stuchacza dtugoscia i ciggiem
naprezeniem dramatycznem. Do dtugosci
przyczyniajg sie niepotrzebne zupetnie epi-
zody, ktore wprawdzie muzyce i sztuce
dekoracyjnej dajg duze pole do popisu,
ale samemu biegowi akcyi szkodzg. Taki
naprzyktad sen lunatyczny Cygana, rzecz
muzycznie bardzo piekna, niema uzasa-
dnienia w samej akcyi i wyglada tak,
jakoy autorowi chodzito o zrobienie czego$
naksztatt ,,Feuerzauber* Woagnera z tg
roznica, ze zarbwno ,Feuerzauber’ jak
i ll-ci akt ,,Zygfryda“ ze $pigca Briinhildg
ma swoje uzasadnienie w akcyi obu oper —
gdy w ,,Manru* widz i stuchacz nie czuje
wecale potrzeby takiego obrazu.
~ Ze opera trzymana jest w stylu zupet-
nie nowoczesnym, nie potrzebuje chyba
dodawac. Orkiestra gra role gtdwng, wy-
jatkowo tylko obejmuje role akompania-
torki przy chérach i nielicznych ustepach
czysto solowo-$piewnych. Motyw przepro-
wadzany jest tylko w orkiestrze. Instru
mentacya doskonata — mndstwo efektow
— razi jedynie nadmierne uzywanie zaty-
kanych trab i dzwonkéw. Efektéw tego
rodzaju dobrze jest uzy¢ dwa, trzyrazy —
uzyte czesciej, powszednieja. Motywy, ja-
kiemi sie Paderewski postuguje nie sg
Leitmotiv’ami a la Wagner, w Scistem tego
stowa znaczeniu — uzyte sg one rozmai-
cie, w rozmaitych miejscach, bez Scidle
oznaczonego celu i konsekwencyi.

Szerokiego wylewu melodyi (z wyja-
tkiem aktu drugiego) szukac trzeba tylko
w chorach. Glosy $piewakow traktuje Pa-
derewski dos¢ bezwzglednie, wymagajac od
nich wiele.
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Jeszcze pare stdw o wykonaniu. Trzeba
sie bylo spodziewa¢, ze dyr. Pawlikowski
wystawit opere jak najlepiej — nie mozna
tez zrobi¢ najmniejszego zarzutu ani rezy-
seryi. ani orkiestrze, ani chérom. Wszystko
byto wystudyowanem do najdrobniejszych
szczegotdw, a za to dyr. Pawlikowski,
p. Spettrino, korepetytor choréw p. Elszyk
| rezyserya zastuguja na podziekowanie
i uznanie trudéw i pracy.

Co sie tyczy solistow, to, jak wia-
domo, nie udato sie pozyskac¢ warszawskich
sit operowych; musiaty wiec — z wyja-
tkiem Bandrowskiego, ktéry, jak zawsze,
ochoczo po$pieszyt na wezwanie — wy-
starczy¢ sity nasze. Ze nie tylko wystar-
czyty ale | zadowolity w zupetnosci —
najlepszy to dowdd, Ze rozporzadzamy
dzielnymi Spiewakami Niezrownanym byt
oczywiscie Bandrowski, jako Manru; wyglad,
gra i $piew, wszystko byto mistrzowskie.
Charakteryzacyg Swietnym Urokiem byt
Szymanski, a swa, wokalnie niewdzieczna,
partye odegrat bez zarzutu. P. Ruszkowska
gtos ma piekny, ale niestety, ku najwiek-
szej oczywiscie wiasnej szkodzie, prawie
nieksztatcony, co sie mscito np. na koty-
sance aktu drugiego. Zresztg, pod wzgle-
dem gry, kreacya byta wcale dobra.

Doskonatg Azg byta pana Strasser-
néwna — partya taJest jakby stworzona
dla niej, zarowno pod wzgledem wokalnym
jak i temperamentu, ktérego wymaga; p.
Kasprowiczowa pochwat nie potrzebuje,
a p. Jeromin w glosowo skromnej partyi
Orosa nie miat pola do popisu.

O owacyi, jakg zgotowat Lwow naj-
wiekszemu polskiemu pianiscie i jednemu
z naszych wielkich kompozytoréw, pisali
inni, wiec ja jestem od tego zwolniony...
Sadzimy, ze na frontonie historyi muzyki
naszej napis ,Manru“ — pozostanie wy-
ryty niezatartemi gtoskami.

Ferdynad Saar.

DOKTOR TROJAN.

(P.rzet. z niem. Jozefa P.)

(Ciag dalszy).

— O, co do mnie, to jestem swojem
stanowiskiem zupetnie zadowolony i nie
jest ono tak nieznaczne, jak sie Panu moze
wydaje. Lekarz wiejski musi posiada¢
przymioty, jakie lekarze miejscy nie
zawsze Bosiadajq. Przedewszystkiem: zu-
petne i bezinteresowne oddanie sie swemu
zawodowi. A potem wzrok nieomylny
— 7e tak powiem — dar boskosci. Bo
jesli symptomata nie wystapig zupehnie
widocznie, to pytaniami nie mozna u na-
szych chorych niczego dojs¢; czesto nie
umieia; okreslié miejsca, gdzie czujg bdl.
Zupetnie przeciwnie jak u chorych w mie-
Scie, ktoérzy swoj stan najczesciej sami,
w dobrze utozonej mowie potrafig opisac.
Tu trzeba tylko mie¢ uszy. No aleczenie!
W miescie da sie tatwo zaordynowac:
Prosze sie ciepto trzymacé! Prosze nie
wychodzi¢ | Prosze wzig¢ to lub tamto !

Trzeba jecha¢ do Karlsbadu! 1 tak
dalej. Jakzezby mozna tak postepowac
tutaj, gdzie bieda i nedza mieszkaja,
a nawet ci nieliczni zamozniejsi we wszy-
stkiem sg ograniczeni ? Tu trzeba indywi-
dyum i jego warunki zywotne gruntownie
pozna¢ i zastosowa¢ do tego sposob
postepowania. Nie do$¢ zaordynowac: tu
trzeba takze pielegnowa¢ — a w wielu

wypadkach nawet zywi¢, aby pacyent
przypadkiem z_gtodu nie zginat. Tak moj
szanowny Panie, na wsi nie do$¢ jest bycC
lekarzem, lecz trzeba by¢, takze samaryta-
ninem |

Gdy to mowit, gtos jego fistutowy
znizyt sie, stat sie dzwieczniejszy, a mate,
ciemne oczy jasniaty dziwnym blaskiem..
Twarz jego chuda byta rozjasniona.

— Tak, pewnie, piekne, btogostawione
zadanie — rzeklem mimowoli przejety.

Jest tez moj Panie! A ja dumny je-
stem z tego, cho¢ mojg praktyka zaledwie
na samo zycie zarabiam.

Nie mam jednak zadnych potrzeb.
Lecze za zupe.. Tak, za zupe moj panie !
Jesli mam talerz polewki i troche piwa —
wskazat na szklanke — i tyton do mej
fajki — ujat ja jakby z czutoscig obiema
rekami — wtedy jestem zupeinie zado-
wolony. | to jest tez réznica miedzy mna.
a innymi lekarzami, Wiekszos¢, chce tylko
zarabia¢. Prawda, ze sg do tego zniewo-
leni, gdyz nie kazdy jest taki wolny jak
ja. Ale co do tych, tak zwanych specya-
listbw, to ci zgartujg pienigdze. Juz tylko
temi, swemi godzinami ordynacyi nagro-
madzajg bogactwa. A im predzej term
lepiej. Zaledwie zobaczyt, juz zalatwit.
Kto pieniedzy nie ma, ten niech sobie-
sam radzi. Bez pieniedz?/ nie ma kuracyi.
Ja jestem pod tym wzgledem inny. Naj-
ubozszych leczg¢ wiasnie najchetniej, a im
dalej mieszkaja, tern jest mi przyjemnie;j.
Idgc do nich mam rozkosz nieoceniona.
Kazdej pory roku inng. Na wiosm; blas
kwiatow i Spiew ptakow, w lecie falujace
pola i zywicg woniejace lasy, wj'iesieni
wznoszace sie mgly, tagodne, ziotawe
barwy, w zimie milczacy krajobraz w $nie-
gu. Pomingwszy zaoszczedzenie czasu, nie
jest mi wiec wcale przyjemnem, jesli mi
kto konie posle, mam zdrowe nogi i wy-

sokie buty, ktoére kazdej stocie opor sta
wi¢ moga.

— Pan jestes wielkim mito$nikiem
przyrody!

— Jestem nim i nie zazdroszcze pa-
nom lekarzom z miasta, ktorzy po du
sznych i ludnych ulicach z domu do domu,
jezdza. Nie zazdroszcze takze im mieszkan
wspaniatych z eleganckiemi poczekalniami,
gdzie albumy i ilustrowane gazety na sto-
tach lezg — choC wiasciwie nawet domu
nie mam.

Popatrzytem na niego.

— Pan patrzysz zdziwiony? Tak jest
w istocie. Ot, widzisz Pan, mdj ojciec
posiadat tutaj mate gospodarstwo. W osta-
tnich latach jego zycia namowit go ktos-
do przedsiebiorstwa, ktoére miato na celu
zatozenie kopalni wegla. Rzecz sie zupet-
nie nie udata i cata posiadtos¢ mego ojca,
poszta pod miot. Nabywca posiadat tyle
pietyzmu, ze nie wyrzucit starego chorego-
cztowieka z domu | pozwolit mu w niem
mieszka¢ do konca zycia. Takze i dla
mnie przeznaczyt matg tylng izdebke,
gdzie od biedy spa¢ moge; zresztg uzy-
wam jej jako laboratoryum, poniewaz
prawie wszystkie lekarstwa sam przy-
rzadzam.

A wiec nie posiadam niejako i po-
mieszkania — mimo to jestem zadowolo-
ny — i jak powiedziatem dumny ze swe-
go zawodu.

Po tych stowach wstat, wiozyt kaﬁe
lusz na gtowe i ujgt laske i wzigt fajke.

— Chodz, Hendriczku — powiedziat —
czas' do matki sie dowiedzie¢. Bywaj
Pan zdrow! Bylo mi bardzo przyjemnie,
Ze spotkatem Pana tutaj na gorze. Uczy-



nil gest peten godnosci, prawie faskawy
i oddalit sie z glowg w tyt odrzucona,
kroczac szeroko, tak, ze chtopie, ktore za
reke ujat, biedZz musiato, by mu kroku
dotrzymac.

amyslony patrzatem za tym dziwnym
scztowiekiem, ktorego umyst, mimo wszel-
kich brakow byt niezwykly, a w piersi
szlachetne serce bito. Mimowoli nasunety
mi sie na mysl stowa Wankego, ze grozi
mu predzej lub pozniej kara za fuszerke.
| rozwazajgc wszystko, co z jego ust sty-
szatem, dziwito mnie, ze nie zawadzono
dotychczas o jego niedokfadne wiadomo-
sci. Swiadczyto to w kazdym razie o zy-
czliwosci obu lekarzy, obok ktorych zyt,
0 patryarchalnych stosunkach, jakie w tern
miejscu jeszcze panowaty. .

Znikt mi teraz z oczu wraz z chio-
pcem w poblizu wioski. Siedzialem jeszcze
chwile, patrzac w nieskonczong dal ; po
tern wrocitem do domu.

*

4 >

Nie urzeczywistnit sie zamiar moj
spedzenia tutaj calego lata. Juz w pier-
wszych dniach sierpnia otrzymatem wia-
domosci, ktére mie zmusity do szybkiego

powrotu ) .

Z Trojanem sie wiecej nie zesziem.
Widzialem go tylko raz jeszcze jeden
mprzelotnie, przejezdzajagc powozem obok

niego i zdawato mi sie,
wzrok odwrocit.

jakoby umysinie

(Ciag dalszy nastapi).

JZneston.
Ogrodki  Iwowskie
Miesigc maj i czerwiec to sg miesigce
ogrodkéw miejskich i przedmiejskich. Zanim
kto wyjedzie wog6le ,na S$wieze powietrze*

to jest do kapiel, szuka tymczasem tego ,,Swie-
zego powietrza® dorywczo, na czas niedhugi,
na jeden wieczér, na matg choéby godzinke.
Szuka go kazdy : urzednik, suszacy sie po
kilka godzin w pyle aktéw biurowych, gogo,

ktoremu sie sprzykrzyt juz rozpalony bruk
miejski, emeryt, bo ma juz dos¢ gtebokich
foteli, w ktorym dni cate wysiaduje przed

oknem.

Pan domu, chronigc sie przed kwasng mi-
ng zony, ktorej krzyki matych bebnéw juz do-
jadty do zywego, zabiera w tym czasie caly
zyjacy inwentarz familijny ze sobg i wiedzie
go do ogrodka.

Wszystko tam ciagnie ..

Emeryt i stary kawaler, urzednik, idg tam
na samotnika, gogo stara sie przyklei¢ do ja-
kiego§ porzadnego towarzystwa, ktore ponosi
samo przez sie koszta podrozy, rodzina szanu-
jaca sie z panem domu na czele, wyrusza 0so0-
bng, krzykliwg i ludng karawana, do ktdrej
zalicza sie i zachmurzona niafka, z matym
bebnem na rekach, ktéra tylko dlatego jest
niankg do dzieci, ze te dzieci z duszy i serca
nienawidzi.

Punktem atrakcyjnym i rdzennym takiej
wyprawy do. ogrodka jest kolacyjka w szerszeni
znaczeniu, w mniejszem za$ (powinno by¢ wez-
szem) poprostu kawa tylko, kwasne mleko
z kartoflami lub kaszg, niekiedy sam chleb
Z mastem.

Piwosze muszg znalez¢ w ogrédku takze
i swoj nieunikniony pilznerek. Sacza go tam
w cieniu drzew, ws$rod nawotywan kelneréw
i swedu margarynowego, zalatujgcego od Kku-
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chni, z catem skupieniem i pietyzmem. Piwosz
zostaje i w ogrddku piwoszem. To sie nazywa
statos¢ przekonan.

Trzy sa kategorye ogrédkéw. Przedewszy-
stkiem wiec te najwykwintniejsze, chce sie po-
wiedzie¢, pierwszej klasy ogrodki. W stowniku
sezonowym wabig sie one dumnie restauracyami.
Oto ich trifoliwm, zacny trojlistek: restauracya
w ogrodzie miejskim, restauracya w parku Ki-
linskiego i na Wysokim zamku.

W ogrodzie miejskim prezyduje p. Rudolf.
Gastronomia sub Jove znajduje w nim gorli-
liwego wyznawce Tylko stuzba troche deran-
Zuje szanujacego sie goscia, bo w potowie skom-
pletowana z zydéw. Zresztg codziennie muzyka
wojskowa i to w smyczkowym komplecie. Spe-
cyalnoscig kuchni sg przysmazane pierozki na
masle i wyczekiwanie, nieuniknione zreszta wsze-
dzie. na majacego je przynies¢ kelnera. Publi-
czno$¢. jaka sie tu gromadzi, jest przewaznie
dystyngowana, w sobote i niedziele rekrutuje
sie ze znanej i zawsze tej samej Ilwowskiegj
$mietanki zydowskiego S$wiata.

Restauracya na Wysokim Zamku — znana
i renomowana — pozostaje obecnie jeszcze wcigz
pod gastronomicznem Kierownictwem p. Wenzla.
Kto go nie zna, kto tam nie byt w tym zam-
knietym restauracyi obrebie, okolonym biato
lakierowanemi sztachetami, tulagcemi sie u stop
kopca Unii lubelskiej. Cate tutejsze urzadzenie
znamionuje konserwatyzm, z ktérego szydzi nie
litosciwie zab czasu, dotykajgc brutalnie swym

»palcem” wszedzie nagromadzone tu kioski,
stoly i krzesta. Kuchnia sprawiedliwa wedle
moznosci, urzeduje tu po najwiekszej czesci

w niedziele i $wieta, w czas chmurny i stotny
za to Swieci uczciwe bezrobocie. Sg ludzie, kto-
rzy tu uczeszczajg stale codziennie, z przywiga-
zania dla przesziosci i z pietyzmu dla minio-
nych lat

Restauracya w parku Kilifskiego... Miesci
sie w dawnym powystawowym pawilonie miasta
Lwowa. Dzi$, z wiekiem pawilon, ten poczerniat
i usiadt wsrod Sciezek, krzewdw i klomboéw réz,
jak wielki, potworny lewiatan, zachecajacy do
wejscia. Wewnatrz tego lewiatanu dominuje za-
wsze ugrzeczniony i nadskakujacy, przystowiony
pan Alojzy!

Czego tu nie dostanie? Chleb Grahama
i befsztyk z jajem, kawa z kozuszkiem i cacao
pierwszej sorty. Swieze powietrze dodaje sie
darmo. Mozna je zato uwzgledni¢ w napiwku
dla kelneréw, ktorzy ze swej strony robig
wszystko, azeby go$¢ tego Swiezego powietrza |
uzyt do woli, jak najdtuzej. | jakze tu nie oce-
ni¢ takich dobrych checi?..

Do tego trojlistka dodacby jeszcze mozna
(cho¢ on bardziej in partibus infidelium wili-
czany bywa) ogrédek w hotelu francuskim. Ka-
pela damska to jego specyalno$é. Murawy zie-
lonej pod nogami sie niema, ale za to ma sie
duzo piasku, imitujacego w $rddmiesciu niezgo-
rzej filigranowg Sahare. Nad gltowg zywy i do-
rastajgcy baldachim lisci matoletnich kasztanow,
robigcych wrazenie smarkaczy, przybierajacych
miny dorostych ludzi. Baldachim w strong inuru
jest sztukowany duzg werandg z zaglowego
ptétna. Jedzenie w porzadku, dostawiane w na-
lezytych (czytaj odstraszajacych) odstepach czasu.
Dla uprzyjemnienia P. T. Publicznosci stycha¢
niekiedy w poblizu szurowanie rondli i cichg,
jak zefiru szept, won kanatu, ktéra wita goscia
na wstepie zaraz do ogrédka. Jezeli p. Nowa-
kowski' nie przykryt tego kanatu dotychczas
jakas drewniang — sposobem szufladkowym
aplikowang — prezerwatywg, to zrobit to je-
dynie dlatego, zeby nie nasSladowa¢ w tym
wzgledzie juz Magistratu, ktory' przed laty na-
myslit sie nakry¢é koryto Pehltwi. Przedewszy-
stkiem oryginalno$¢... Precz z nasladownictwem !

A teraz ogrodki pomniejsze, przedmiejskie.
Tyle ich, ze wszystkich niepodobiefAstwem jest
wyliczy¢. Wiekszo$¢ ich rozsiadta sie wsrod
ulicy Zotkiewskiej, pare jest na Lyczakowie,
kilka na ulicy Zamarstynowskiej. WSsrod nich
bryluje stawa, znaczeniem i dochodem, ogréd
Fleisshmanna, tuz pod rogatkg zotkiewska po-
tozony i zwany tylko dlatego ,,domem zdrowia“,
ze wielu tam niekiedy swoje zdrowie rozmysinie
traci.

Ogréd Fleischmana az prosi sie 0 obszerng
biografie. Co mozna, podamy. Wiec najpierw

muzyka wojskowa i to niekiedy. Potem raki,
piwo akcyjne Iwowskie i brudni kelnerzy, co
do jednego zydowscy, to zawsze.. Jedno jest

u Fleischmana doskonate, to zupa rakowa, do-
skonata o kazdej porze dnia i nocy.

Wieczorem zajezdza tramwajem konnym do
Fleischmana niekiedy bardzo wyborna publi-
czno$¢, zadna rakow kamiennych, zwanych tak
dlatego, -ze sie niekiedy wylegujg do storica na
kamieniach nadbrzeznych podlwowskieh rzek
i stawow. Porg bardziej sp6zniong dla szanu-
jacych sie obywateli, zajezdza tu weselsza cze$¢
publicznosci stotecznej, lubigca puszczaé sie
»durch®., Dla tej Fleischman ma, wejscie od
tytu, specyalny respekt, zupe rakowa, separatki
dyskretne, okrutnie francuski szampan, niekiedy
nadpsnty, rzodkiewke i znacznie podwyzszong
taryfe przy ptaceniu. Aby interes szedt...

Jest jeszcze trzecia kategorya ogrodkow.
Mieszcza sie one przy karczmach podlwowskieh.
Statym repertuarem ich kulinarnem jest kwasne
mleko prosto od czarnego garnka. ,,Swizy"
chleb od chiopa pozyczony i krakowska kiet-
basa od p. Jacyki z pod rogatki tyczakowskiej.
Specjaty te podaje brudny zyd lub przymilajaca
sie mioda Zydoweczka, ktorej cnoty nie Smiatbym
pod grozg ,ehejrem” zakwestyonowa¢ Je sie
podane rzeczy pod zbitag z desek altang na chi-
bocacym sie stole, siedzac na drugiej tawie
0 niepewnych zasadach, wszystko troje wyko-
nane w imie haset: ,,popierajmy wyrdb krajowy
i domowy*,

Dyamentem wsrdd tych ostatnich ogrédkow
jest tzw. browar Grunda w Lesienicach, miejsce
statych niedzielnych wycieczek, natogowo ulu-
bione przez lwowskich facetéw, feldfebléow?, szwa-
czki i dyurnistdw. Popotudniu w Swieta i nie-
dziele, odbywa tu sie huczny ,kierat* czyli
tance, przerywane tupotem podkutych obcasow
i nawotywaniami:

— Pdjdziesz panna tanczy¢ ze mng —
kupie pannie halbe piwa !...

Z reguty kazdy ,kirat® taki konczy sie
Kilku matemi awanturami, ktorych epilog bywa
notowany w protokole policyi i zapiskach Po-
gotowia ratunkowego.

Dla efektownego zamkniecia dopiero co wy-

liczonej seryi ogrédkéw, wspomniemy jeszcze
0 jednym.
Jestto to ,ogréd zdrowiodajny* Naftuty

przy ul. Trybunalskiej, skfadajacy sie z dwoch
drzew namalowanych na tylnej Scianie
werandy podworza, przez jakiego$ Apellesa,
ktory w ten sposéb odrobit nadszarpniety kre-
dyt matej wieprzowej z duzem okocimskiem.
Namalowanym drzewom urggajg z dumnie pod-
niesiong gtowa, dwa autentyczne krzewy bobko-
we, w brudnych faskaeh, suehotniczo krztuszace
sie w kiebach dymu, produkowanego przez
»stamgastow“ -ogrodu zdrowiodajnego z nama-
lowanymi drzewami. Gorg teczowa illuzya i mata
wieprzowa ..



Jako dobrg i pewng lokacye
polecamy

4% Listy hipoteczne koronowe.

4'/s% Listy hipoteczne.

5°/0 Listy hipoteczne premiowane,

4% Listy Tow. kred, ziemskiego,

4*/% Listy Banku krajowego

4% Listy B uku krajowego.

5% Obligaeye komunalne Banku kraj.

4% Pozyczke krajowa,

4% gal. Obligaeye propinagyjne,
apiery te sprzedajemy i ku-

pujemy po najdokladniejszym

kursie dziennym. 23-52

Kantor wymiany
¢. k. uprzyw. galicyjskiego akcyjnego

Banku hipotecznego.

TUTKI

ze specyalnej bibutki ,,ABADIE®

»PRIMUS"

sa powszechnie uznane .
za najlepsze!

Wszedzie do nabycia.

FABRYKA
LWOW
MICKIEWICZA L. 2
3152

La Coronne, Dreyfus i

— 248 —

Gotoéwka nie wymagana.

Ui w splatach wedle umouy.

Cenniki na prowincye na
Zadanie gratis i franco.

Wszelkie mozliwe gatunki dywa-
now salonowych, sciennych, po-
kojowych i koscielnych tudziez
chodnikoéw, portyer, firanek, cerat
linoleum, kap na stoty i t6zka,
kotder, kocéw, der na konie
i przedmiotéw dekoracyjnych po-
leca znana i renomowana firma

Wledenskl magazyn i sktad
dywandéw

LATI LOUVRES
we Lwowie, ul. Syketuska 1. 6.
(pasaz Hausmana)

Filia w Przemyslu ul. Mickie-
wicza 1 4.
Prawdziwe perskie i oryentalne
dywany po znizonych cenach. —
Specjalny oddziat resztek i towa-
row wysortowanyeh i wadliwych.

27-44

Cartouche z prawdziwej

bibutki francuskiej z watg
polecaja

BRACIA PAIINASS

Fabryka tutek i cygarniczek oraz wyrdb cygarniczek

w BRODACH.

10 12

J'erdynand Gdltler

Magazyn towaréw modnych =

£wow, ul. Tpalicka I.

Towar doborowy
Wielki wybor :
Ceny niskie Zaboty

Weloniki

2C).

Boa gazowa
Szale jedwabne

Aplikacye
Pasmanterye
Paski
Gorsety.

Nowo przeniesiony magazyn

na plac Maryacki 1. 10.

dawnigj

Jakubowski & Jarra

Wydawca: K. Kotakowski.

Z drukarni

obecnie M
[

R

i
il

JAKUBOWSKI

H. HUTTER 1 W. KANNER
PierwszorzEdny sklad papieru, przyberh do pisania I rysowania

(en gros & en detail)

»pod ztotem pidre mi

............ w Przemyslu
plac na Bramie 1. 6.

Najwiekszy wybdor w kartach widokowych i artystycznych.
12—12

KANTOR WYMIANY

BANKU GALICYJSKIEGO

dla handlu i przemystu

ul. Jagiellonska I. 3. 1. pietro------- ‘

(dawny lokal Banku kredytowego)

zawiadamia P. T. Publicznos¢, ze kupuje i sprzedaje wszelkie
papiery wartosciowe i waluty zagraniczne po mozliwie najskrupula-
tniejszych kursach, uskutecznia pod takiemi samemi warunkami wszelkie
zlecenia gle’fdowe zarbwno na gietdzie wiedenskiej, jak i gietdach za-
granicznych, wydaje na wszystkie znaczniejsze miejscowosci S$wiata
I zagraniczne miejsca kapielowe bezposrednie przekazy 1 listy kredytowe,
wreszcie wyptaca wszelkie kupony mozliwie bez potracenia '&akiegkol-
wiek prowizyi inkasowe;j. 2—
Godziny urzedowe: od 9—

121/, przedpotudn em i od 3—4'A popotudniu.

Pierwsze skiady
obuwia karlshadzkiego

Adolfa Lonkera

16. (Bank zaliczkowy).
LWOW ... o
ulica Karola Ludwika 1. 21. (Hotel Bristol).

Obuwie tylko recznej roboty
dla pan, panéw 1 dzieci. — Najnowsze oraz
najgusstowniejsze fasony i olbrzymie zapasy.
Najwykwintniejsze wykonczenie i staranna
trwata robota. Ceny najnizsze, fabryczne,
wycisniete wraz z marka ochronng na po-
deszwie kazdej pary. 1—6

ulica Hetmarska I.

DOM BANKOWY i KANTOR WYMIANY

SOKAL i1 LILIEN

we Lwowie, ul. Hetmanska 1. 12 (Hotel Langa)

kupuje i sprzedaje listy zastawne Towarzystwa kredytowego, gal. banku

krajowego, jakotez obligaeye komunalne banku krajowego 1 obligaeye

gal. pozyczki krajowej i wszelkie renty, losy rzadowe i prywatne, akcye

kolejowe i obligaeye pierwszeAstwa, rowniez wszelkie monety krajowe
i zagraniczne pod najkorzystniejszemi warunkami.

Przyjmuje za mierug prowizja wszelkie zlecenia wchodzace
w zakres interesow bankowych. 33—52

Zlecenia z prowincyi wykonuje jak najrychlej.

poleca

chinskiego i
koscielne.

Odpowiedzialny redaktor: Wiad. Strzelecki.

.Dziennika Polskiego* (Dra Felisa Woynarowskiego) pod zarzadem Franciszka Kattnera, nl. Cicha 1. 5.
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swe wyroby ze srebra
przybory
5-12



